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DE LA MONTANA

KENWORTH DE LA MONTANA S.A.S
NIT.800.125.639-5
ACTIVIDAD ECONOMICA 4520-4530

CERTIFICADO DE ENTREGA

Dejo constancia de que he recibido a entera satisfaccidn por parte de KENWORTH DE LA MONTANA SAS, identificado con .
NIT.800.125.639-5, el siguiente vehiculo nuevo y sus respectivos documentos, los cuales guedan bajo mi responsabilidad
a partir de la fecha 2023-01-19

SUMINISTROS Y TRANSPORTES RODRIGUEZ DEL VALLE SAS
CL 62 No 23 A 43 BARRIO 0ASIS DELAS MERCEDES 76520 Palmira (Valle del Cauca)

DATOS DEL VEHicuLO

Marca: Kenworth Afo Modelo: 2023 Servicio: Publico
Modelo: 2023 Chasis: 205590 Combustible: Diesel
Clase: Tracto-Camiodn VIN: 3WKZD40XOPF205590 Ne Puertas: 2
Versiodn: 8@ - EURO V Color: NARANJA
Referencia: 337 - T880 FULL STOCK Motor: 80463635
DOCUMENTOS
COMPONENTES
‘G'TEBihéauo" R ikoto B Bueno
A |Rayén 'F EFalgante I Izquierdo
‘P |Picado M Manchado D Derecho
DESCRIPCION TIPO CANTIDAD ESTADO
CODO DUAL INFERIOR CROMADO PARA ESCA A MOTOR
Emisiones EURD 4/5 LATAM/MEXICO A MOTOR
Prospector Sales Tool version A MOTOR
Compresor:Cummins 18.7CFM. A MOTOR
PURIF DE AIRE: MONTADO EN GUARDAFUERGO A MOTOR
MODULO ENFRIAMIENTO:1330 PULG.CUADRADA A MOTOR
Mosquitero en parrilla radiador fija se A MOTOR
ISX15E5 500 500@2000 1850@120@ EURD 5 A MOTOR
Maza ventilador:Horton 2 vel. ISX A MOTOR
Vélvula de drenado en radiador. A MOTOR
ESC:LD B/CAB EGP VERT.DUAL AMBOS LA A MOTOR
Tubo de Escape:5plg dual 48plg 45 grado A MOTOR
FILTRO COMB DAVCO FUELPRO 382 CON THER A MOTOR
Freno de motor Jacobs ISX. A MOTOR
Alternador Paccar 160A A MOTOR
3 baterias Paccar libres de manto. 700/2 A MOTOR
Arrancador Delco 12v 39MT proteccidn p/s A MOTOR
Interruptor p/desconectar baterias en ca A MOTOR
Desconexion por bajo voltaje 12V A MOTOR
Soportes delanteros de motor de acero. A MOTOR
Terminales p/carga de baterias bajo capé A MOTOR
EMBRAGUE HIDRAULICO ASIST POR AIRE B TRANSMISION
Fuller RTLO18918B 2 sm 18v c/enfriador con bomba B TRANSMISION
Yugos de 45grados en flechas interejes. B TRANSMISION
Embrague Eaton 15.5 plg Advant.Self-Adju B TRANSMISION
Muelle trasera para transmisién servici B TRANSMISION
2 flechas Cardan Meritor RPL25 SD pte b B TRANSMISION
Palanca de transmisién cromada. B TRANSMISION
BANCO PARA ENGRASAR BALERO DE EMBRAGU B TRANSMISION
Enf. Aceite:Fuller 14plg 1550-20501p a B TRANSMISION

Pague su factura por medio da tr ©n las sig cuentas

+ Cuenta Corriente Banco de Bogota 362170383

= Cuanta Corrients Bancolombin 80877885330 o en Oficina con el convenio No, 53788
- Pagos en Linea PSE on nuestra pagina www.kenworthcolombia.com

Para mayor Informacién comuniquese al 018000181611

Senor lap de PQRS quajas o no tiene que sor nl

® nombre de KENWORTH DE LA MONTARNA S.A.S NIT 800.125.636-5
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FR MERITOR MFS14 PLUS 14.6K 3.5" DROP
Frenos del:Bendix ES 16.5x5in 14.6Klb.
Paq. mazas Conmet Preset Plus eje delant
TAMBORES MINCER HIERRO;16.5"X5";14.6KLB
Mazas hierro 16.5x5plg 14.6Klb cent/maza
DRUM BRAKE KNUCKLE FOR MERITOR MFS PLUS
Tapa para mazas delanteras ventilada.
Ajustadores automédticos para frenos del
Muelles seccidén var.inc./amort. 14.6Klb
Direccidén hidrdulica TAS85 16Klb.
Enfriador direccién hidrdulica montaje r
Bujes roscados para muelles entre 12Klb
Frenos tras. Bendix ES 16.5x7plg 46Klb
Ejes Meritor RT46-164PEH 46Klb tandem.
Relacidn ejes traseros 4.56:1,

Pag. mazas Conmet Preset Plus eje tras d
Tambores MW hierro 16.5x7 tandem 46Klb.
Mazas hierro 16.5x7plg eje dual cent/maz
Suspensidn mec.Hend RT463 46Klb ee54pl
Ajustadores automdticos ejes tandem.
Recamaras 3030 carrera larga tandem.
Sistema frenos ABS Bendix 4s/4m con AT
Barras de torsién servicio severo para
Esquineros Serv. Severo p/suspensiones
Flecha interejes Meritor RPL20 SD

Del Bridgestone R268 ECOPIA 295/80R22.
TRASERA PIRELLI TRO1l 295/80R22.5 18C
Cantidad de llantas traseras:8

2 SP WHL ALCOA 88267 22.5x8.25 AL HUB
RR WHL ALCOA 88267 22.5x8.25

FR WHL ALCOA 88267 22.5x8.25

Cantidad de ruedas traseras 8

Defensa canal acero cromo esq aguzadas.
Bastidor:Acero termotratado 10-5/8plg
Inserto tot p/bastidor 10-5/8plg 10-3/4
Peldafios acceso chasis tanque comb. lado
Posicidén de defensa a 48.5plg.

Gancho delantero de arrastre removible.
MANIJAS ACCESO CHASIS;TRAS CAB/DORM;LI
Caja de baterias mod base ac/tapa integr
Localizacién de caja de baterias en lado
Sujetadores Huck para bastidor.

Asidera acceso a chasis tras cab./dorm.
Plataforma de trabajo alum. larga, hasta
PELDANO EXTENDIDO ACCESO A CHASIS, TA
PELDANOS ACCESO CHASIS;TANQUE COMB. ;LI
Cubierta de SCR p/acceso a cabina no pul
Ens.miembro transversal p/uso severo tr
Rueda quinta fija Holland FWE070-7601XL
BARRENACION MULTIPLE;ANGULOS 5A RUEDA
LOC. DE RQ FIJA A +0" DE LO SOLICITADO
Soportes loderas fleetline FF38SS acero
Loderas plas antibrisa con logo Kenworth
Loderas frente a eje tras.ac.inox Hogebu
TRACTOR TAPER BENT/WELD W/HEAVY DUTY CM
VOLADO TRASERO LO MAS CORTO POSIBLE
Tanque comb. 24.5plg al 568L/150G tr ca
Canal mecanico antirodamiento p/2 tanque
TANQUE DEF: REDONDO 20.7 GAL EURO 4/
Pulido cubierta tang. def:1 tang., todos
Tanque comb.24.5plg al 378L/100G tras c
Tapones con llave para tanques de combus

Pague su factura por madic da en laa cuentas

- Cuenta Corriente Banco de Bogots 362170383

- Cuonta Corrianto Bancolombia 80977085330 o an Oficina con el convenia No. 53788

- Pagos en Linca PSE en nuestra pagina www.kenworthcolombla.com
Para mayor Informacién comuniqueso al 818000181611

Sefer i de PARS quojas o ) no tiene que sor parsonal, nl requicre la intervencien de abogados,
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Minima relacion DEF-Combustible 1:1
Ubicacidn tanque DEF:Lado izquierdo
Ubicacién tanque comb. 568L/150G al tra
Ubicacién tanque comb. 378L/100G al tra
CAB:ESTAMPADA ALUMINIO,CON PARABRISAS
Cofre vocacional inclinado c/guardafang
Toma de aire de motor brillante

AIRE ACOND Y CALEF EN CAB CON CTRL D
VOLANTE SMARTWHEEL PIEL 18"" C/RADIO Y
Control de freno de motor montado en co
Columna direccidn abatible/telescépica p
Valvula de Frenc de remolque montado en
1 SW ADICIONAL ELECTRONEUMATICO CON EN
2 interruptores adic.conectados a encend
Indicadores restriccién filtro de aire e
Indicador Temp.Aceite del Motor

Todos los medidores/indicadores en sist.
2 indicadores de temperatura aceite ejes
1 ind. de comb. adicional para tanque se
Velocimetro electrdénico km/h.

PANTALLA MULTIFUNCIONES A COLOR 5""
PQTE DE INSTRUMENTOS KW C/9 INDICADORES
Luz de Advertencia: Cinturén del Operad
COLOR DE INTERIORES: GRIS PIZARRA
Paguete Interiores:Tapiceria Diamant.VIT
Alfombra en piso de cabina.

DR SEAT: KW GT702 HB CLOTH W/ VINYL
ESPEJO AERO DER P/COFRE CROMADO C/CAL
ASIENTOS COLOR NEGRO C/BORDADO NEGRO
BOCINAS: SIST.BASICO DE AUDIO DAYCAB
RD SEAT: KW GT100 HB TOOLBOX SEAT
Preparacion para Gestion de Flota
Control manual dir/luz/limpiaparabrisa
Etiguetas en Espafiol.

VISTA ACERO INOX LADO CONDUCTOR
CONCESIONARIO  ACEPTA RIESGOS DE NAVP
Apertura/Cierre seguro puertas c/control
ASIDERAS INT. MONTADAS EN PILAR AY B
Eliminar Extensiones Laterales Standard
Cenicero encendedor en consola central.
4 CORNE.NEU/ REC,S/ CAB,23""/26"",C/CUBIER
ESPEJO BANQUETERO  CONV EN PUERTA PA
PUERTA DAYLITE CON PUERTAS Y VENT EL
ESPEJO AERQ IZQ P/COFRE CROMADO C/CAL
Espejos Aero Cromados c/Calefaccion
EXTENSION DE DEFENSA

PARABRISAS CURVQO DE UNA PIEZA

Visera exterior de acero inoxidable.
VENTANA TRASERA DE CABINA 19""X36""
SUSPENSION NEUMATICA P/ CAB Y DORM
ANTI-ROBO SYSTEM INSTALLED

Faros delanteros SAE duales de halogeno
5 luces de identificacién LED en techo d
LUCES DIRECCIONALES LED EN GUARDAFAN
Luces traseras alto y retroceso 44LED
FAROS NEBLINERDS LENTE TRANSPARENTE
LUCES DE TRABAJO DUALES DE LED DE 1E
Luz de trab coloc en parte baja ler conj
2 Faros giratorios centrados sobre puer
Luces encendidas de dia.

Alarma de reversa audible,
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Cortacircuitos en lugar de fusibles I LUCES
Pague su facturs por medio de an las cuontas & nombre de KENWORTH DE LA MONTARA S.A.S NIT B00.125.639-5
= Cuenta Corriente Banco de Bogota 362170383
« Cusnia Corrionte Bancolombla 80877885330 o en Oficina con el convonio Na. 53788
- Pagos en Linea PSE en nuestra pagina www.kenworthcolombla.cam
Para mayor informacién comuniquese al 018000181611
Sefor consumidor la prosentacion de PQRS (peticionas, quejas o reclamos) no tlene que sor ni req la ncidn de
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SEC DE AIR BENDIX AD-HF C/CALENT/PURGA J EQUIPO NEUMATICO
Valv.man.p/exp.de humedad tanques/aire. J EQUIPO NEUMATICO
Conj. neum. elect. chasis 1i c/hostena J EQUIPO NEUMATICO
Lineas neum/elec.p/trac espiral 12 pies. J EQUIPO NEUMATICO
Loc.estandar de conj.neum.tras cab/dorm. J EQUIPO NEUMATICO
Sist.neum.dual tuberia nylon cab/chasis. J EQUIPO NEUMATICO
Hostenna cromado. J EQUIPO NEUMATICO
Tirantes para montar tanques de aire baj J EQUIPO NEUMATICO
Conex.energia remolque SAE J56@ 7 hilos. J EQUIPO NEUMATICO
Distribuidor internacional Paccar, inte K GARANTIAS
Garantia Base Clase 8 LATAM 12 meses/16 K GARANTIAS

Manual del operador Kenworth en espafol. L MISELANEOS
Conjunto de emergencia:Gato hidrdulico d L MISELANEQS
Destino:Colombia. L MISELANEOS
DOMESTIC SEVERE SERVICE L MISELANEQS
PACCINT:NUimero VIN 17 digitos afuera de L MISELANEOS

1 extinguidor cap. 2kg tipo ABC asiento L MISELANEOS

1 extinguidor cap. 2kg tipo ABC asiento L MISELANEQOS

VECU1 ARCHITECTURE FOR VECU PROJECT L MISELANEQS

Esta configuracidn se fabricard en Kenm M PINTURA

Numero de color de pintura. M PINTURA
Bastidor distinto a color negro. M PINTURA

Un Solo color sin dermitorio. M PINTURA
Poliuretano Imron bicapa. M PINTURA
COMPONENTES SUJETOS A DISPONIBILIDAD DE FABRICA QOTROS

Observaciones:

Entrega: Recibe:

Pague su factura por medio do transferencla en las i cuentas anombre do KENWORTH DE LA MONTARA S.A.5 NIT 800.125.639-5
- Cuenta Corriente Banco da Bogotd 362170383

* Cuanta Corriente Bancolombla 80877985330 o on Oficina con ol convenia No. 53788

- Pagos en Linea PSE on nuootra pagina www.Kenwarthcolombia.com

Para mayar informaclén comuniquose al 018000181611

Sefior 1a pr de PQRS quejas o rocl

no tiene que sor personal, nl requiare la intarvencion de abogados.
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F_VB_MEX_SPN_0011 - Revision 12/17

Kenworth Mexicana, 8. A. de C. V. ACUERDO DE GARANTIA

Clase 8 Servicio Estandar
Este es un contrato legal entre usted y Kenworth Mexicana, S. A. de C. V.
Kenworth Mexicana, S. A. de C. V. (KENMEX) garantiza a usted, el primer usuario, que el vehiculo nuevo identificado como se
muestra abajo, se encuentra libre de defectos de materiales y mano de obra que puedan aparecer bajo condiciones normales de
uso y servicio comercial durante el tiempo y kilometraje mencionados en la Tabla de Garantia. La Unica y exclusiva
responsabilidad de KENMEX derivada de esta garantia estara limitada a reparar o reemplazar la parte o partes defectuosas
siempre y cuando que a su juicio exclusivo, KENMEX considere que estas partes estén defectuosas. Dichas partes consideradas
como defectuosas, seran reparadas o reemplazadas una vez devueltas con flete prepagado a la fabrica que las suministrd, 6
KENMEX a su discrecion podré acreditar su valor. El vehiculo o cualquier parte defectuosa no deberan ser devueltos a la fabrica
sin previo consentimiento escrito de KENMEX. Los limites maximos en tiempo y kilometraje mostrados abajo en la Tabla de
Garantia comienzan a correr en la Fecha de Entrega al Primer Comprador y los cuales se aplican a los tiempos y kilometrajes en

el momento en que sea disponible el vehiculo o su(s) respectivo(s) componente(s) para la correccion de los defectos cubiertos
bajo |la garantia.

EXCLUSIONES A LA GARANTIA:

Esta garantia excluye y KENMEX no garantiza los siguientes componentes: (1) Equipo aliado fabricado por otras personas o
empresas tales como remolques, carrocerias de camién, mezcladoras de concreto, equipos bombas y tanques que no forman
parte del chasis basico del camion / tractor; (2) Componentes garantizados directamente por sus respectivos fabricantes tales
como, pero no limitados a, motores y sus accesorios, transmisiones automaticas, quinta rueda, velocigrafos y tacdgrafos, llantas
» Neumaticos, ruedas y/o rines no-propietarios y baterias no-propietarias. (3) Accesorios y componentes no instalados por la
planta de PACCAR Inc. ("PACCAR") en el momento de la fabricacién. (4) Partes o componentes que requieren reemplazos

periodicos incluyendo, pero no limitados a, sellos retenedores, bombillos, fluidos, lubricantes y herramientas. Ver la Tabla de
Garantia para detalles adicionales.

KENMEX no tendra responsabilidad alguna por dichos articulos, pero asistira al usuario a presentar una reclamacion
vélida y propiamente documentada sobre los defectos, al fabricante de dichos equipos
Las obligaciones de KENMEX bajo esta garantia estdn sujetas a las siguientes condiciones adicionales:

1. Que el vehiculo sea puesto en servicio dentro de un afio contado a partir de la fecha de entrega al puerto de exportacion 6
tan pronto se ponga en operacion el vehiculo por parte del primer usuario en su destino, lo que ocurra primero, cuando el

vehiculo haya sido vendido por un distribuidor autorizado de PACCAR en Norteamérica para operar en paises diferentes a
los Estados Unidos, Canada o México

2. Que el vehiculo sea puesto en servicio en el momento de la entrega al primer usuario, cuando este haya sido
vendido por un concesionario un representante de ventas de PACCAR

3. Que KENMEZX, o su concesionario autorizado, hayan sido notificados del defecto dentro de un lapso méaximo de 10 dias
contados a partir de su descubrimiento.

4. Que el vehiculo cuando se ponga en servicio esté en las mismas condiciones que cuando se entregd y que sélo haya sido

objeto de uso normal y apropiado, y que se le haya dado mantenimientos y servicios adecuados segun las recomendaciones
del fabricante.

ALCANCES DE LA GARANTIA Y LIMITES A LA RESPONSABILIDAD

EXCEPTO POR LO ANTERIOR, KENMEX NO OTORGA GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS, NI GARANTIAS CON
RESPECTO A FINES O POSIBILIDADES DE COMERCIALIZACION O DE ADECUACION A UN PROPOSITO PARTICULAR.
KENMEX no sera responsable por dafos incidentales o consecuentes, incluyendo, pero no limitados a: pérdida de
ingresos, dafiosal vehiculo, al equipo aliado, a otros equipos instalados en el vehiculo, al remolque, a la carga, gastos

por servicio de gria, honorarios de abogados y cualquier otra responsabilidad que usted pueda tener con respecto a
cualquiera otra persona.

LIMITES AL PLAZO DE PRESENTACION DE CUALQUIER ACCION LEGAL

Se acuerda entre las partes que usted tiene maximo un afio para presentar cualquier accién legal derivada de la compra o del uso
del vehiculo, contado desde el momento que se genero6 la causa de la accién, o de lo contrario las perdera por siempre.
En el caso de que cualquier enunciado o provision de esta garantia contradiga la ley de cualquier jurisdiccion, tal provisién no

debera ser aplicable en dicha jurisdiccion, y el resto de la garantia no se vera afectada. Y
prtd 8

7

Iniciales del cliente 5 I R

Page 1 of 6




F_VB_MEX_SPN_0011 - Revision 12/17

Clase 8 Servicio Estandar Tabla de Garantia

ESTA GARANTIA APLICA SOLAMENTE AL EQUIPO ORIGINAL DE FABRICA, de acuerdo con los términos y limitaciones
mostrados arriba en el Acuerdo de Garantia. Kenworth Mexicana, S. A. de C. V. cubrira el 100% de las partes y de la mano de obra
debida a defectos en el producto o en la mano de obra, dentro de los siguientes limites maximos de tiempo y kilometraje, lo que
ocurra primero.

Componente Meses Kilémetros

VEHICULO BASICO
Aplica excepto para los componentes | partes excluidas en alguna otra seccién de este

¢ 5 i 12 160,000
acuerdo de garanta y excepto para aquellos componentes que tengan diferente limite
en tiempo o kilometraje como se muestra en esta tabla de garantia.
EJES (TRASEROS)
Tambores / campanas de freno, zapatas de freno, filtros, conjunto cubo | masa de rueda y 12 160.000

rodamientos de ruedas forman parte del Vehiculo Basico. Los empaques de la flecha de
ejes / semiejes y los sellos de las ruedas estan cubiertos en forma separada.

EJES (DELANTEROS) - SIN TRACCION SOLAMENTE
Tambores | campanas de freno, zapatas de freno, filtros, conjunto cubo | masa de rueda y 12

160,000
rodamientos de ruedas forman parte del Vehiculo Basico. Los empaques de tapa de cubo
/ masa y los sellos de las ruedas estan cubiertos en forma separada.
FRENOS
Aplica a los soportes, ejes de levas, y soportes porta zapata (spider). 12 160,000

ESTRUCTURA DE LA CABINA y DEL CAMAROTE / LITERA 12 160.000
Los accesorios aerodindmicos adicionados son parte del Vehiculo Basico. j

ESTRUCTURA DEL CAPOT / BONETE

12 160,000
CAJA DE CAMBIOS - MANUAL y todas las Cajas Eaton/Fuller
Enfriadores de aceite separados y los controles de palanca de cambios son parte del Vehiculo 12 160,000
Basico.
CORROSION DE LA CABINA, LARGUEROS DEL BASTIDOR, PUENTES / TRAVESANOS Y
ESQUINEROS
La garantia de corrosion de la cabina aplica a perforaciones - huecos en los paneles de la 12 160,000

cabina - causados por la corrosion. La garanta no cubre a la corrosion que es ocasionada como
consecuencia de dafios o golpes a los paneles de la cabina o a los acabados de la pintura.

VIBRACIONES, CHIRRIDOS, FUGAS EN MANGUERAS Y SUS CONECTORES, RUIDOS
INUSUALES, TRAQUETEOS, TORNILLOS Y CONEXIONES ELECTRICAS Y MANGUERAS
QUE SE AFLOJAN. 3 40,000
Estas condiciones, después de este periodo, son consecuencia del uso normal y por lo tanto
no son garantizables mas alla de estos limites.

EMPAQUES DE LA FLECHA DEL EJE / SEMIEJE Y DE SELLOS DE RUEDAS,
AMORTIGUADORES Y EMPAQUES DE TAPA CUBO / MASA 12 80,000
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F_VB_MEX_SPN_0011 - Revisién 12/17

Clase 8 Servicio Estandar Tabla de Garantia

ESTA GARANTIA APLICA SOLAMENTE AL EQUIPO ORIGINAL DE FABRICA, de acuerdo con los términos y limitaciones
mostrados arriba en el Acuerdo de Garantia. Kenworth Mexicana, S. A. de C. V. cubrira el 100% de las partes y de la mano de obra
debida a defectos en el producto o en la mano de obra, dentro de los siguientes limites maximos de tiempo vy kilometraje, lo que

ocurra primero.

Componente Meses Kilometros
PINTURA DE LA CABINA
Excepto astillamiento y decoloracién de la pintura. 12 160,000
PINTURA DEL BASTIDOR - Negro Sélamente
Excepto astillamiento y decoloracién de la pintura, y excepto camiones en aplicaciones 12 160.000

mostradas mas abajo.

PINTURA DEL BASTIDOR - Todos los colores excepto Negro
Excepto astilla miento y decoloracién de la pintura, y excepto camiones en aplicaciones 6 80,000
mostradas mas abajo.

PINTURA DEL BASTIDOR - Camiones Madereros, Mezcladoras, Volquetas, Camiones 3 40000
Becalr.ictores de Basura, Aplicaciones de Construccién y en Campos de Perforacion de '
etréleo.
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"Servicio Severo" se define como camiones que tienen cualquiera de los siguientes componentes: Ejes traseros de tipo
planetarios / cubos reductores o de doble reduccién, ejes traseros tipo tandem(2 ejes) con capacidad igual o mayor a 52,000 Ibs,
ejes traseros sencillos (1 eje) de capacidad igual o mayor a 26,000 Ibs, ejes direccionales delanteros de capacidad igual o mayor a
21,000 Ibs, ejes direccionales tipo tdndem (2 ejes), ejes tridem (3 ejes) traseros de traccion, o si se tienen todos los ejes de
traccion. Camiones o Chasises sin permiso o licencia para transitar dentro de carretera, o si se usa el camién 10% o mas del
tiempo en caminos del tipo clase C y / o clase D ya que se considera esta aplicacién como de "Servicio Severo".

COMPONENTES / PARTES NO GARANTIZADAS POR KENWORTH MEXICANA

1) Los siguientes componentes son garantizados a usted directamente por sus | respectivos fabricantes y por lo tanto NO son
garantizados a través de Kenworth Mexicana, S. A. de C. V.: 1) Motores y Accesorios de los Motores tales como: Compresor
de Aire (Excepto Bendix y Midland), Arranque de Aire, Freno de Motor, Gobernador del Motor, Filtros para Combustible, Aceite
y Agua, Bombaspara Combustible, Cebadoras y Bombas de Agua, Turbocargadores, Sopladores o Turboconveyor. 2)
Transmisiones / Cajas Automaticas (excepto la Fuller CEEMAT). 3) Quinta Rueda. 4) Equipo de Banda Ciudadana y su
Microfono, Teléfonos Celulares, Radios, Conjunto Stereo o de CD, Televisor, Grabadores y Reproductores de Video, Alarma
Anti-Robo del Camidn. 5) Velocigrafo y Tacégrafo. 6) Grabadores de Viaje tipo Electrénicos. 7) Llantas / Gomas, Tubos /
Neumaticos / Camaras, Aros / Rines y Ruedas de Disco o Artilleria. 8) Refrigeradores. 9) Convertidores de Voltaje / Corriente.
10) Baterias diferentes a la marca que es la estandar de KENWORTH en el libro de informacidn.

2) Equipo no original y accesorios Intercambiables no son garantizables. Adicionalmente, los siguientes componentes no son
garantizables: Soluciones Anticongelantes; Cadenas; Encendedor de Cigarrillos; Elementos de Filtros: Extintor de Incendios;
Kit de Triangulos y Banderas (Kit de Emergencia); Combustible; Faros / Focos Delanteros y Bombillos en General;
Lubricantes; Guardapolvos de Llantas / Loderas; Reflectores; Herramientas; Ganchos / Pasadores para Remolcar: Persiana
Invierno; Malla Atrapa- Insectos; Plumillas / Cuchillas de Limpiaparabrisas.

3) Kenworth Mexicana, S. A. de C. V. no asume responsabilidad por desgastes y / o deterioro de partes o cambios en los ajustes
que son resultado del servicio normal, incluyendo pero no limitados a: Correas / Fajas; Tambores / Campanas de Freno;
Bandas / Balatas de Frenos; Fusibles Térmicos (Breakers); Pastas / Fricciones del Disco del Embrague; Ajuste de Puertas:
Fusibles; Ajuste del Capot / Bonete; Colchones; Astillamiento y Decoloracién de la Pintura; Tapiceria y Tapizados;
Decoloracién y Picado del Acero Inoxidable, de las partes en Aluminio y de los terminados Cromados; Alineacion de Ejes y / o
Ruedas; Vidrio Panoramico Delantero y Vidrios en General,

4) Esta garantia no cubre: dafios debidos a accidentes; al medio ambiente, impactos, aplicacién o uso diferente para el cual
fue fabricado el vehiculo; negligencia; operacién incorrecta, almacenaje o transportes incorrectos; servicios de
mantenimiento inadecuados o insuficientes; Cualquier vehiculo al cual se le haya alterado el odémetro; o cualquier vehiculo
modificado de una manera no autorizada por KENWORTH MEXICANA, S.A. DE C.V.
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PACCAR Inc.
ACUERDO DE PRIVACIDAD

Términos y Condiciones para las Comunicaciones y la Privacidad del Cliente de PACCAR

PACCAR Inc (en lo sucesivo "PACCAR", junto con todas las subsidiarias, divisiones, afiliadas, concesionarios autorizados y
representantes de PACCAR Inc, en conjunto) opera todos los programas o servicios descritos en este documento.. Estos Terminos
y Condiciones ("Términos") rigen los datos y la privacidad del cliente en lo que respecta a la utilizacion, las comunicaciones, la
membresia o la participacion en cualquier programa o servicio de PACCAR. Estos Términos se aplican a todas las personas que
participan en cualquier programa o servicio de PACCAR ("Participantes"), independientemente del nivel de participacién de los
Participantes. Bajo estos Terminos, "usted" y "su" se refieren a cada Participante y sus agentes (a menos que el contexto lo
determine de otra manera), y "nosotros”, "nos” y "nuestro” se refieren colectivamente a PACCAR. Estos Términos explican
nuestras obligaciones con usted y las obligaciones de usted con nosotros en relacién con el uso de los sitios web. Como miembro,

participante y/o usuario de cualquier programa, servicio o producto de PACCAR, usted acepta y acuerda regirse por estos
Términos.

Comunicaciones Promocionales

Como miembro, participante y/o usuario de cualquier programa, servicio o producto de PACCAR, usted puede optar por recibir
comunicaciones que contengan ofertas, promociones u otra informacidn relevante sobre los productos y servicios de PACCAR.
Puede rechazar, cancelar la suscripcion o actualizar su perfil de forma electrénica o directa comunicandose con el Equipo de
Servicios de Mercadotecnia, cuya direccion y nimero de teléfono aparecen a continuacion.

Servicios de Mercadotecnia
750 Houser Way N.
Renton, WA 98057

425-254-4400

Politica de Privacidad

Su privacidad es importante para nosotros y queremos que se sienta comodo con las comunicaciones que elija recibir. PACCAR
agradece su utilizacién, participacion e interés en todos nuestros productos Yy servicios.

Es posible que se le solicite compartir informacién personal al registrarse para recibir comunicaciones sobre ofertas, promociones
y otros productos y servicios. Recopilaremos y conservaremos toda la informacion personal que nos proporcione. Dicha
informacién personal le permite recibir comunicaciones, utilizar y participar en nuestros productos y servicios. Esta informacién
también se puede utilizar para enviarle informacion adicional sobre nuestras promociones, productos y servicios. Su informacién
personal se mantendra de acuerdo con las leyes aplicables del pais en el que se implementan las comunicaciones o sistemas.

Usted debe buscar informacion especifica de privacidad que rija en el pais correspondiente para esas comunicaciones, sitios web
Yy sistemas.

Para proporcionarle los mejores productos y servicios, podemos monitorear el uso que usted hace de dichos servicios, tanto en
conjunto como individualmente. Dicha informacion es Util para optimizar el disefio, administracién y mejoramiento de los productos
y servicios que le ofrecemos. El método mediante el cual recabamos esta informacién acerca del uso puede incluir la utilizacién de
cookies. Sin embargo, no recopilamos automaticamente su direccion de correo electrénico personal o informacion de contacto
simplemente por visitar uno de nuestros sitios web, a menos que asi se estipule.

También hacemos de su conocimiento que no vendemos ninguna informacién que acerca de usted hayamos recopilado o
almacenado. Esto también significa que no la proporcionaremos a otras empresas, comercializadores, revistas o terceros que no
sean nuestros contratistas y que no hayan firmado un acuerdo de confidencialidad con PACCAR. PACCAR puede poner cierta
informacion personal a disposicién de socios estratégicos que trabajan con PACCAR para proporcionar productos y servicios, y
para mejorar su experiencia en el sitio web. No se puede garantizar la exactitud de esta informacion, particularmente porque esta
informacién esta sujeta a cambios, y PACCAR renuncia a toda responsabilidad por cualquier error, imprecisién o faltante de
informacion en cualquiera de los sitios web de PACCAR relacionados con cualquier producto. No se puede garantizar que la
transmision electrénica de datos o el almacenamiento de informacion sean 100% seguros. Tenga en cuenta que no podemos
asegurar ni garantizar la seguridad de la informacién que usted nos transmita: usted utiliza los sitios web y Nos proporciona su
informacion bajo su propio riesgo. Usted sera el Uinico responsable de cualquier pérdida de informacién que pueda resultar del uso
de estos sitios web. Usted acepta defender, indemnizar y eximir de toda responsabilidad a PACCAR contra cualquier
responsabilidad, reclamo, dafio y gasto que se origine por el uso que usted haga de nuestros sitios web, promociones, productos y
servicios, o que surja del incumplimiento real o supuesto de cualquiera de estos Términos.
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Kenworth Mexicana, S. A. de C. V.

Firma: WMG@ F&m %

Gerente de Garantias
Fecha de Puesta

En Ia fecha de la venta, yo he leido el acuerdo de garantia arriba
indicado y ent;endo y acepto sus términos y declaro haber recibido
t

S 14 01- 2023

¢’ Firma del Primer Comprador Fecha
SUMINISTROS Y TRANSP RTES RODRIGUEZ DEL VALLE SAS

en Servicio: 01-19-2023

Nombre del Primer Comprador (Empresa o Persona)
Nombre del
Distribuidor: Kenworth de la Montana Nombre de Contacto: SUMINISTROS Y TRANSPORTES RODRIGUEZ
Cédigo del ;s
Distribuidor: 1182 Domicilio: Calle 62 No 23 A 43 BARRIO OASIS DELAS MERCEDES
Ciudad: Santa Fe de Bogota Ciudad: PALMIRA
Estado; Estado: CO Cadigo Postal: 76520
Firma:

E-mail : contabilidad@transportesrodriguezdelvalle.com

Representante del Distribuidor Autorizado

No. Teléfono: (316)224-7746

del vehiculo
* Se Revisé el Manual de Operacién y Servicio con el cliente.

» Se le explicd al cliente el programa de mantenimiento,
= Se le explico al cliente la Garantia de Kenworth.

El distribuider ha realizado las siguientes operaciones de pre-entrega al momento de la enfrega

* Se |e explicd y demostrd al cliente el funcionamiento de los accesorios del vehiculo.

Kenworth Mexicana, S. A. de C. V.
Calzada Gustavo Vildosola Castro
No. 2000 Unidad Industrial PACCAR
México Delegacion Cerro Prieto
Mexicali, Baja California MEXICO

P C.P. 21385
Iniciales del
Distribuidor | SUBSIDIARIA DE PACCAR

Nimero del Chasis (17 Digitos del VIN)

Numero de Serie de Motor (ESN)

3WKZD40X0PF205580 80463035
Cddigo de Opcion Descripcion de la Opcion
8209902 Base Warranty - Class 8 Trucks for LATAM - 12 months/160,000 km
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